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Oz!

Brigitte von Holzing tarafindan kaleme alinan “Putti ve gtller arasinda” baslikli metin, Bollschweil'deki
Holzing-Berstett Baronlarinin malikanesinin tarihi ve kiltirel dnemini anlatmaktadir. “84 No'lu Ev” olarak
bilinen ve Marie-Luise von Kaschnitz tarafindan edebiyatta 6lumsizlestirilen bina, orta ¢agdan kalma
hendekli bir kalenin kalintilar izerine insa edilmis 18. ylizyildan kalma barok bir yapidir. Makale, zengin
Snewlinler ve giimis madenleriyle olan baglantilarindan Koyli Savaslari sirasinda kalenin yikilmasina ve
milkiin von Berstett ailesi de dahil olmak lizere gesitli soylu ailelere gegmesine kadar buranin olayl tarihine
151k tutuyor. General Max Reinhard Freiherr von Holzing ve onun soyundan gelenler gibi sakinlerin yasam
oykdlerinin yani sira bahgenin ve ¢esmenin gelisimi, milkin kisisel ve tarihsel boyutuna dair bir fikir
vermektedir. Metin, tarihi olaylari, aile tarihini ve evin bir huzur ve gelenek mekani olarak korunmasini
etkileyici bir sekilde i¢ ice gegiriyor. Kaschnitz'in siirsel bir calismasi metne eslik ediyor ve mimari, doga ve
tarih arasindaki baglantiyi vurguluyor. Agiklama, malikaneyi kultirel surekliligin ve tarihin korunmasinin
onemli bir kaniti olarak gésteriyor.

Anahtar sézciikler: Marie-Luise von Kaschnitz, Bollschweil, Babaevi, Kiltlirel miras, Alman
edebiyati.

* Bu yazi, “Medela Pharma Verlag GmbH - Otto-Lilienthal-Str. 3 - 7835 Tenningen 3” adresli Regio Magazin’ de (Jg. 6,
Nr. 5, Mai 1989, s. 5-8) “Zwischen Putten und Rosen — ein Hauch von Geschichte” basligi ile yayinlanmistir. Ceviride,
siyah-beyaz fotokopi olarak elimizde bulunan 6zgiin metne ait fotolarin yerine, cevirmenin (AOQ) bizzat ¢ektigi ayni
temali renkli fotolar kullaniimistir. C.N.

** Cevirmen: Prof. Dr., Necmettin Erbakan Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Alman Dili Egitimi. e-posta:
alozturk10@gmail.com, ORCID:0000-0003-2759-2096

! Tirkge ve inglizce Oz/Abstract, cevirmen tarafindan eklenmistir.
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Abstract/Zusammenfassung

The text ‘Between putti and roses’ by Brigitte von Holzing describes the historical and cultural significance
of the manor house of the Barons von Holzing-Berstett in Bollschweil. The building, known as ‘House No.
84’ and immortalised in literature by Marie-Luise von Kaschnitz, is an 18th century baroque building
constructed on the remains of a medieval moated castle. The article sheds light on the eventful history of
the place, from the wealthy Snewlins and their connection to silver mines to the destruction of the castle
during the Peasants' Wars and the passing of the property to various noble families, including the von
Berstett family. The life stories of the residents, such as General Max Reinhard Freiherr von Holzing and
his descendants, as well as the development of the garden and the fountain, provide an insight into the
personal and historical dimension of the estate. The text impressively interweaves historical events, family
history and the preservation of the house as a place of tranquillity and tradition. A poetic work by Kaschnitz
accompanies the text and emphasises the connection between architecture, nature and history. The
description shows the manor house as an important testimony to cultural continuity and the preservation
of history.

Keywords: Marie-Luise von Kaschnitz, Bollschweil, Father's house, Cultural heritage, German
literatire.

Freiburg'dan Merzhausen ve Au lizerinden Hexental'e, Sélden'in yukarisindan bir ¢cam ormani
boyunca yliriiyerek veya arabayla ilerlerseniz, sonunda bir vadi agilir: Ren ovasi, Burgonya Kapisi ve uzakta
maviye karisan Vosges Daglari éniiniizde serilir. Arada, Kara Orman'in son kivrimlari olarak Staufen Kalesi
Dadi ve Olberg bulunur. Bu daglarin eteklerinde Bollschweil kéyii yer alir.

Koyiln bati ¢cikisinda, kilisenin ve belediye binasinin yanindan gecerek kiraz agaglari ve ¢am gitlerinin
arasindan ilerlediginizde, saginizda eski bir malikane belirir. Burasi, bir duvarla cevrili gérkemli bir yapidir.
Duvari takip ettiginizde, kisa bir siire sonra beyaza boyanmis ahsap bir kapinin 6niine gelirsiniz. Mevsime
gore ya taze yesilliklerle ya da ates rengi sonbahar yapraklariyla kaplh bu kapinin ardinda, Freiherr von
Holzing-Berstett ailesine ait mulk uzanir.
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“84 Numara” olarak taninan bu malikane, bolgesel sinirlarin cok 6tesinde in kazanmistir. Sair Marie-
Luise von Kaschnitz, baba evini boyle adlandirmis ve hem bu eve hem de Bollschweil kdyline, ‘Beschreibung
eines Dorfes’ [Bir KOyiin Tasviri] adli eserinde kalici bir anit birakmistir. Teknik olarak bakildiginda bu yapi
bir kale degil, bir “Herrenhaus” yani bir malikanedir. Sanat tarihi agisindan ise, 18. ylizyila ait Fransiz tarz
bir barok mansard yapidir. Bundan 500 yil 6nce, tam olarak buglinki alt bahg¢enin bulundugu yerde, bir su
satosu bulunuyordu. Bahgeye, iki heybetli yash thlamur agaciyla cevrili tas bir merdivenden inerek ulasilir.
Gilnlmiuz karayolu, eskiden satonun hendekleri olan ve duvarin kavisini takip ederek Moéhlin Nehri'ne akan
su yollarinin Gzerine insa edilmistir. Bu yol, titresimleriyle eski duvarin zaman zaman (ve oldukg¢a masrafli)
cOkislerine neden olmaktadir.

Bollschweil hakimiyeti” adi, tarihi kayitlarda ilk kez 13. yiizyilda gegmektedir. O donemlerde burasi,
Freiburglu soylu bir aile olan Snewlin-Bernlapp von Bolfzwiler ailesinin kalesi olarak aniliyordu. Bu aile,
sahip olduklari gimis madenlerinden elde ettikleri bliyik servetle giderek kiistah ve saldirgan bir hale
geldi. Sonunda Soélden ve St. Ulrich, Habsburg ¢ift bash kartalinin himayesine siginmak zorunda kaldi.
1524/25 Koylu Savaslari sirasinda, Bollschweil su satosu, yagmaci koyluler tarafindan tamamen talan edilip
yerle bir edildi. Yaklasik 60 yil dnce, su borulari désenirken eski satonun temel kalintilarina rastlandi.
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19. ylzyilda Snewlin ailesi yok oldu. Bu aileden geriye yalnizca alti yasinda 6len bir Snewlin
¢ocugunun, sato avlusundaki bir duvara yerlestirilmis mezar tasi kaldi. Yaklasik 1830 yilinda, ailenin son
Gyesi Bollschweil milkiini blytk dikalk ailesine birakarak 1837'deki oliimiine kadar Au'daki Cizvitler
Satosu’na yerlesti. Bu milk, Alsace dogumlu Badisches Staatsminister (Baden Devleti Bakani) Reinhard
Freiherr von Berstett’e bir hediye olarak verildi. Kendisine bliyiik bir emeklilik maasina ek olarak bes miilk
bagislanmisti ve bunlardan biri Bollschweil’di. Boylesine comert bagislar gesitli spekiilasyonlara neden
oldu. Blyiik diikiin mali kayitlarinda su not yer almaktaydi: ‘Blyiik dukalik ailesine yaptigi paha bigilemez
hizmetler igin.””

Bu hizmetler, esasen siyasi nitelikteydi. Reinhard von Berstett, 1815 Viyana Kongresi'nde blyuk
dikaligin g¢ikarlarini basariyla savunmustu. Ancak zamanla, Baron’un donemin Unlii skandallarindan biri
olan ‘Kaspar Hauser davasi’na? karismis olabilecegi yéniinde séylentiler dolagmaya basladi. Bollschweil, bir
sus payl miydi? Bunu asla 6grenemeyecegiz. Reinhard von Berstett'in torunu Amelie, blyiik dukaligin bas
seyisi Adolf von Holzing ile evlenince, aile ‘Holzing-Berstett’ soyadini kullanma hakkini kazandi ve miilk,
buglinkii sahiplerinin ailesine gecti. Buna ragmen, malikdne uzun siire bos kaldi. Ana bina isitilamaz
durumdaydi; yan kanatlar ise koyun agil olarak kullaniliyordu.

Daha sonra, General Max Reinhard Freiherr von Holzing, Kaiser Wilhelm II’'nin albayi ve yaveri olarak
gorev yaptigi donemde ailesiyle birlikte Potsdam’da yasiyordu. Ancak I. Diinya Savasi’nin Almanya’nin
yenilgisiyle sonuglanacaginin kesinlestigi zamanlarda, cephede gorevli olan subay, esinden koyun agillarini
yasanabilir hale getirmesini ve ana binayi tekrar kullanilabilir duruma getirmesini istedi. 1916 yilinin
sonunda aile malikaneye tasindi. At nal seklinde dizenlenmis yapi kompleksinin en eski bolimi olan
‘Trottschopf’, eskiden sarap yapiminda kullanilan agik bir salondu. Gliniimiizde bu boélime ‘Binicilik Alanr’
deniyor. General, Gnl{ bir turnuva ve dresaj binicisiydi ve burada atlarini ¢alistiriyordu. General’in damadi,
arkeolog Guido von Kaschnitz, her zaman bu 17. ylzyilldan kalma salonun altinda ilging buluntular
olabilecegini savunurdu. Ancak bugline kadar kimse bu konuda bir kazi calismasi yapmadi.

2 “Kaspar Hauser davasi” hakkinda bkz. Wassermann, Jakob, 1908. (Caspar Hauser oder Die Tragheit des Herzens, 6.
Auflage. Stuttgart und Leipzig: Deutsche Verlagsanstalt) ve “Caspar Hauser oder Die Tragheit des Herzens”.
https://de.wikipedia.org/wiki/Caspar_Hauser_oder_Die_Tr%C3%A4gheit_des_Herzens (erisim tarihi: 06.02.2025)
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Avlunun ortasinda, dort heybetli ihlamur agacinin cevreledigi bir cesme yer aliyor. Bu ¢esme suni tas
kullanilarak yapilmis ve basinda Nepomuk heykeli bulunuyor. Ancak ne cesme ne de heykel gergektir. Yine
de bir yaz aksami bu devasa agaclarin gélgesinde, sahte cesmenin su sesi esliginde oturan birinin, bu yerin
ruhundan (‘genius loci’) gelen gergek huzur ve siikinet hissini uzun sire iginde tasiyacagi kesindir.

Batiya yonelip egimli tas merdivenin basamaklarini ¢iktiginizda, alt bahgeyi gorebilirsiniz. Eskiden
meyve agaclarinin bulundugu bu bahce, giinlimiizde 6zenle bakilan ¢im alanlar ve giillerle bezenmis bir hag
seklindeki diizenlemeyle donatilmistir.

Bugiinkii bahce diizeni hem malikdnenin sakinlerinin hem de ziyaretcilerin gozdesidir ve bu,
malikdnenin son sahibi Adolf Max von Holzing’in eseridir. O, bu miilkii zor bir ddnemde devraldi. ikinci
Diinya Savasi sonrasinda yasanan gog yillari, kithk yillari ve yoksunluk donemleri, malikane ve gevresinde
hep hissedildi. Bakim ve onarim igin siirekli olarak gegici ¢6zlimler bulunmasi gerekiyordu. Daha sonraki
yillarda bazi seyler kolaylasti: yeni bir ekonomik yapi, yeni bir cati, tiim binalar igin yeni sivalar yapild.
Ancak miulka islevsel ve ailesi icin strdirilebilir tutma sorumlulugu, Adolf Max von Holzing’in yasami
boyunca degismeden kalan bir miicadeleydi.

Zaman iginde pek ¢ok sey degisti. Barok doneme ait olan, destek duvarina yaslanmis iki kiiciik bahge
kulGbesinin catisi artik eski seytani figlrlerle slslenmis kiremitlerle kaph degil. Ayrica, eskiden bu
kulibelerde kislayan kirpiler de artik burada barinmiyor. Ancak ‘Pferdelaube’ (At Barinagi) olarak bilinen
bolimde, generalin bizzat yonttugu, eski savas atlarina ithaf edilen kabartma hala gorilebiliyor. Bu
kabartma, onun sadik iki yoldasina duydugu minnetin bir simgesidir.

Alt bahgenin bati ucunda, bir atanin mezar aniti bulunuyor: Carrara mermerinden yapilmis bir
klasisizm tarzinda urne (vazo), bes genc kestane agaciyla ¢evrelenmis. Bu mezar anitinin hikayesi, masallara
yarasir nitelikte: 200 yil 6nce, Baden Prensi Wilhelm-Ludwig, bir kuyumcunun kizina asik olur ve bliyuk
diikiin izniyle onunla evlenir. O prens, bu da zengin bir burjuva kadinidir; mutlu evliliklerinde ¢ok sayida
cocuklari olur. Prens oldigiinde, dul esi, asil ‘Freifrau von Seldeneck’ unvanini alir ve esinin anisina
Bollschweil’de bulunan bu mezar anitini yaptirir.
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General von Holzing’in esi Elsa Freiin von Seldeneck, bu hikdyeden gelen bir soydan gelmektedir. Alt
bahcenin tam ortasinda ise bir niliifer havuzu bulunmaktadir. Havuzun ortasinda, eskiden fiskiye kasesini
tutan gri, yipranmis bir putto® heykeli yer aliyordu, ancak bu heykel coktan kirilmistir. Marie-Luise von
Kaschnitz, kardesine 70. dogum giini hediyesi olarak bugiin havuzda yer alan figlir(i, suyla oynayan bir
putto cifti heykelini armagan etti. Bu hediyeye eslik eden bir de siir yazdi ve bu siir onun son eseriydi.”

A

S

Sanma ki sen bir cocugum ben,
Aslinda bir varhgim perilerden,
Parklarla akraba,

Ay i1siginda oyunlar oynayan.
Goriiyorum olup biteni:

Yasli agaglar éliiyor,

Ve yenileri yeni zamana uzanan
Havuzumda taze ¢ocuklar sen,
Fiskiyem yiikseliyor,
Oliimsiizliik ezgisini séylerken.

MLK

3 “putto” (cogulu “putti”), italyanca kdkenli bir kelimedir ve sanat terimi olarak, genellikle Avrupa Barok ve Rénesans
sanatinda sikga gorilen, kiclk, tombul cocuk figirlerini tanimlamak icin kullanilir. Bu figtirler genellikle ¢iplak, kanatli
veya kanatsiz olarak resmedilir ve mitolojik, dini veya dekoratif sahnelerde yer alir. “Putto” terimi, Yunan ve Roma
mitolojisindeki Eros veya Cupid figiirleriyle iliskilendirilse de her zaman ask veya romantizmle ilgili olmayabilir.
Tiurkcede “putto” veya “putti” icin genellikle dogrudan bir karsilik kullanilmaz; bu terim sanat tarihi literatirinde
aynen kullanilir. Ancak, bu figirlere aciklayici olarak “kanatli ¢ocuk figlrleri”, “melek benzeri cocuklar” veya “barok
susleme figlirleri” gibi ifadelerle atifta bulunulabilir. Cogu zaman, baglama gére “melek” olarak da yorumlanabilir,
ama bu her zaman dogru olmaz, ¢linki puttolar melekten ziyade dekoratif veya mitolojik bir unsurdur. “Putto” terimi,
Turkcede bazen sadece baglamina gore “cocuk figlri” olarak tamimlanabilir. Bkz. “Putto”.
https://de.wikipedia.org/wiki/Putto (erisim tarihi: 06.02.2025) C.N.
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Guido ve Marie Luise Kaschnitz’in Bollschweil *deki mezar tas:

(Foto: AOOQ)
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